
КАТАЛОГ УЧЕБНЫХ ДИСЦИПЛИН КАФЕДРЫ ПРАКТИЧЕСКОЙ ЛИНГВИСТИКИ 

  

Специальность: 6-05-0412-01 «Менеджмент» 

Профилизация: «Информационный менеджмент» 

Учебная дисциплина Компетенция Пререквизиты Результаты обучения 

(знать, уметь, иметь навык) 

Трудоемкость 

(зачетные 

единицы) 

Количество 

аудиторных 

часов и 

самостоятельной 

работы 

Государственный компонент 

Иностранный язык УК-3 
Осуществлять 

коммуникации на 

иностранном языке для 

решения задач 

межличностного и 

межкультурного 

взаимодействия 

- знать: основы межкультурной коммуникации и 

делового общения в предпринимательской 

деятельности; гуманистические, гражданско-

патриотические и нравственные параметры своей 

профессиональной деятельности; 

уметь: осуществлять коммуникацию в 

соответствии с коммуникативной задачей и 

схемой взаимодействия; работать в команде и 

глубоко осознавать общегражданские цели своей 

профессиональной деятельности 

иметь навык общения в области 

профессиональной деятельности на иностранном 

языке 

6 140/76 

Краткое содержание учебной дисциплины: Введение в дисциплину. Социокультурные особенности подготовки специалистов в сфере высшего 

профессионального образования. Особенности системы высшего профессионального образования Республики Беларусь и страны изучаемого языка.  

 Специфика и содержание профессиональной деятельности менеджера. Профессиокарта менеджера. Экономика  

– система общественного производства. Основы менеджмента и маркетинга. Основные функции менеджмента и маркетинга. Управление персоналом в 

современной организации. Профессиональная этика. Профессиональный речевой этикет менеджера. Письменные виды делового общения, этикет 

делового письма. Коммуникативная модель современного специалиста. Стратегии профессиональной коммуникации в современном медийном 

пространстве. 

Требования к текущей и промежуточной аттестации и ее формы: 

Формы текущей аттестации: поурочный тематический контроль в устной форме (опрос, устная презентация), письменной форме (тестирование, 

реферат, аннотация, разноуровневые индивидуальные работы) или в их сочетании.  

Форма промежуточной аттестации: зачет в 1 семестре; экзамен во 2 семестре 

 



Специальность: 6-05-0412-01 «Менеджмент» 

Профилизация: «Информационный менеджмент» 

 

Учебная дисциплина Компетенция Пререквизиты Результаты обучения 

(знать, уметь, иметь навык) 

Трудоемкость 

(зачетные 

единицы) 

Количество 

аудиторных 

часов и 

самостоятельной 

работы 

Модуль «Дополнительные виды обучения » 

Беларуская мова 

(прафесійная лексіка)  

УК-9 

Выкарыстоўваць 

асноўныя паняцці 

і тэрміны 

спецыяльнай 

лексікі беларускай 

мовы ў 

прафесійнай 

сферы 

 

 ведаць: асноўныя камунікатыўныя якасці 

маўлення; асаблівасці ўжывання моўных 

сродкаў у маналагічным і дыялагічным 

маўленні; умець: характарызаваць спецыфіку 

ўжывання камунікатыўных якасцяў маўлення ў 

розных стылях; будаваць маналагічнае 

выказванне, умець весці дыялагічнае маўленне; 

валодаць: навыкі зносін ў галіне прафесійнай 

дзейнасці на беларускай мове; навыкамі 

вядзення публічнай прафесіна-арыентаванай 

дыскусіі. 

 

 36/ 24 

Краткое содержание учебной дисциплины:Уводзіны ў дысцыпліну “Беларуская мова (прафесійная лексіка)”. Роля мовы ў жыцці чалавека і 

грамадства. Культура маналагічнага і дыялагічнага маўлення. Маўленчы службовы этыкет. Асноўныя этапы падрыхтоўкі вуснага і пісьмовага 

выказвання. Уласнабеларуская навуковая тэрміналогія. Інтэрнацыянальная навуковая тэрміналогія. Сучасны стан развіцця беларускай навуковай 

тэрміналогіі. 

Требования к текущей и промежуточной аттестации и ее формы: 

промежуточная аттестация – зачет в 1 семестре 

 



Специальность: 6-05-0812-01 «Техническое обеспечение производства сельскохозяйственной продукции» 

Профилизация: «Технические средства и технологии» 

Учебная дисциплина Компетенция Пререквизиты Результаты обучения 

(знать, уметь, иметь навык) 

Трудоемкость 

(зачетные 

единицы) 

Количество 

аудиторных 

часов и 

самостоятельной 

работы 

Иностранный язык УК-3 
Осуществлять 

коммуникации на 

иностранном языке для 

решения задач 

межличностного и 

межкультурного 

взаимодействия 

УК-4 

Работать в команде, 

толерантно 

воспринимать 

социальные, 

этнические, 

конфессиональные, 

культурные и иные 

различия 

- знать: основы межкультурной коммуникации и 

делового общения в профессиональной 

деятельности; гуманистические, гражданско-

патриотические и нравственные параметры своей 

профессиональной деятельности; 

уметь: осуществлять коммуникацию в 

соответствии с коммуникативной задачей и 

схемой взаимодействия; работать в команде и 

глубоко осознавать общегражданские цели своей 

профессиональной деятельности; 

иметь навык общения в области 

профессиональной деятельности на иностранном 

языке. 

6 108/118 

Краткое содержание учебной дисциплины: Введение в дисциплину. Социокультурные особенности подготовки специалистов в сфере высшего 

профессионального образования. Особенности системы высшего образования страны изучаемого иностранного языка и Республики Беларусь. Аграрное 

образование в стране изучаемого языка и в Республике Беларусь. Избранное направление профессиональной деятельности: основные характеристики 

сельского хозяйства как сферы профессиональной деятельности. Особенности сельскохозяйственного производства страны изучаемого языка и 

Республики Беларусь; достижения сельскохозяйственного производства. Специфика инженерных профессий. Профессиокарта инженера: описание 

производственно-технических условий трудовой деятельности, профессиональные компетенции современного инженера. Механизация сельского 

хозяйства. Сельскохозяйственная техника и оборудование. Технический прогресс: основные достижения и сельскохозяйственные инновации. 

Профессиональный речевой этикет инженера. Письменные виды делового общения, этикет делового письма. Коммуникативная модель современного 

специалиста. Стратегии профессиональной коммуникации. 

Требования к текущей и промежуточной аттестации и ее формы: Формы текущей аттестации: поурочный тематический контроль в устной форме 

(опрос, устная презентация), письменной форме (тестирование, реферат, аннотация, разноуровневые индивидуальные работы) или в их сочетании.  

Форма промежуточной аттестации: зачет во 2 семестре; экзамен в 3 семестре. 

 



Специальность: 6-05-0812-01 «Техническое обеспечение производства сельскохозяйственной продукции» 

Профилизация: «Технические средства и технологии» 

Учебная дисциплина Компетенция Пререквизиты Результаты обучения 

(знать, уметь, иметь навык) 

Трудоемкость 

(зачетные 

единицы) 

Количество 

аудиторных 

часов и 

самостоятельной 

работы 

Модуль «Дополнительные виды обучения» 

Беларуская мова 

(прафесійная лексіка)  

УК-10 

Выкарыстоўваць 

асноўныя паняцці 

і тэрміны 

спецыяльнай 

лексікі беларускай 

мовы ў 

прафесійнай 

сферы 

 

 ведаць: асноўныя камунікатыўныя якасці 

маўлення; асаблівасці ўжывання моўных 

сродкаў у маналагічным і дыялагічным 

маўленні; умець: характарызаваць спецыфіку 

ўжывання камунікатыўных якасцяў маўлення ў 

розных стылях; будаваць маналагічнае 

выказванне, умець весці дыялагічнае маўленне; 

валодаць: навыкі зносін ў галіне прафесійнай 

дзейнасці на беларускай мове; навыкі вядзення 

публічнай прафесіна-арыентаванай дыскусіі. 

 

 36/54 

Краткое содержание учебной дисциплины:Уводзіны ў дысцыпліну “Беларуская мова (прафесійная лексіка)”. Роля мовы ў жыцці чалавека і 

грамадства. Культура маналагічнага і дыялагічнага маўлення. Маўленчы службовы этыкет. Асноўныя этапы падрыхтоўкі вуснага і пісьмовага 

выказвання. Уласнабеларуская навуковая тэрміналогія. Інтэрнацыянальная навуковая тэрміналогія. Сучасны стан развіцця беларускай навуковай 

тэрміналогіі. 

Требования к текущей и промежуточной аттестации и ее формы: 

промежуточная аттестация - зачет во 2 семестре 

 

 



Специальность: 6-05-0812-02 «Техническое обеспечение хранения и переработки сельскохозяйственной продукции» 

Профилизация: «Технологическое оборудование для переработки сельскохозяйственной продукции»  

Учебная 

дисциплина 

Компетенция Пререквизиты Результаты обучения 

(знать, уметь, иметь навык) 

Трудоемкость 

(зачетные 

единицы) 

Количество 

аудиторных 

часов и 

самостоятельной 

работы 

Лингвистический модуль 

Иностранный язык УК-3 
Осуществлять 

коммуникации на 

иностранном языке для 

решения задач 

межличностного и 

межкультурного 

взаимодействия 

УК-4 

Работать в команде, 

толерантно воспринимать 

социальные, этнические, 

конфессиональные, 

культурные и иные 

различия 

- знать: основы межкультурной коммуникации и 

делового общения в профессиональной 

деятельности; гуманистические, гражданско-

патриотические и нравственные параметры своей 

профессиональной деятельности; 

уметь: осуществлять коммуникацию в 

соответствии с коммуникативной задачей и 

схемой взаимодействия; работать в команде и 

глубоко осознавать общегражданские цели своей 

профессиональной деятельности; 

иметь навык общения в области 

профессиональной деятельности на иностранном 

языке. 

6 108/118 

Краткое содержание учебной дисциплины: Введение в дисциплину. Социокультурные особенности подготовки специалистов в сфере высшего 

профессионального образования. Особенности системы высшего образования страны изучаемого иностранного языка и Республики Беларусь. Аграрное 

образование в стране изучаемого языка и в Республике Беларусь. Избранное направление профессиональной деятельности: основные характеристики 

сельского хозяйства как сферы профессиональной деятельности. Особенности сельскохозяйственного производства страны изучаемого языка и 

Республики Беларусь; достижения сельскохозяйственного производства. Специфика инженерных профессий. Профессиокарта инженера: описание 

производственно-технических условий трудовой деятельности, профессиональные компетенции современного инженера. Механизация сельского 

хозяйства. Сельскохозяйственная техника и технологическое оборудование для переработки сельскохозяйственной продукции. Технический прогресс: 

основные достижения и сельскохозяйственные инновации. Профессиональный речевой этикет инженера. Письменные виды делового общения, этикет 

делового письма. Коммуникативная модель современного специалиста. Стратегии профессиональной коммуникации. 

Требования к текущей и промежуточной аттестации и ее формы:  

Формы текущей аттестации: поурочный тематический контроль в устной форме (опрос, устная презентация), письменной форме (тестирование, 

реферат, аннотация, разноуровневые индивидуальные работы) или в их сочетании.  

Форма промежуточной аттестации: зачет в 1 семестре; экзамен во 2 семестре.  

 



Лингвистический модуль 

Беларуская мова 

(прафесійная 

лексіка)  

УК-9  

Выкарыстоўваць 

асноўныя паняцці і 

тэрміны спецыяльнай 

лексікі беларускай мовы 

ў прафесійнай сферы 

 

 ведаць: асноўныя камунікатыўныя якасці 

маўлення; асаблівасці ўжывання моўных 

сродкаў у маналагічным і дыялагічным 

маўленні; умець: характарызаваць спецыфіку 

ўжывання камунікатыўных якасцяў маўлення 

ў розных стылях; будаваць маналагічнае 

выказванне, умець весці дыялагічнае 

маўленне; валодаць: навыкамі зносін ў 

галіне прафесійнай дзейнасці на беларускай 

мове; навыкамі вядзення публічнай 

прафесіна-арыентаванай дыскусіі. 

 

3 36 / 54 

Краткое содержание учебной дисциплины: Уводзіны ў дысцыпліну “Беларуская мова (прафесійная лексіка)”. Роля мовы ў жыцці чалавека і 

грамадства. Культура маналагічнага і дыялагічнага маўлення. Маўленчы службовы этыкет. Асноўныя этапы падрыхтоўкі вуснага і пісьмовага 

выказвання. Уласнабеларуская навуковая тэрміналогія. Інтэрнацыянальная навуковая тэрміналогія. Сучасны стан развіцця беларускай навуковай 

тэрміналогіі. 

Требования к текущей и промежуточной аттестации и ее формы: 

текущая аттестация - тестирование; 

промежуточная аттестация – зачет в 3 семестре. 



Специальность: 6-05-0812-03 «Технический сервис в агропромышленном комплексе» 

Профилизация: «Технический сервис машин и оборудования» 

Учебная дисциплина Компетенция Пререквизиты Результаты обучения 

(знать, уметь, иметь навык) 

Трудоемкость 

(зачетные 

единицы) 

Количество 

аудиторных 

часов и 

самостоятельной 

работы 

Лингвистический модуль 

Иностранный язык УК-3 
Осуществлять 

коммуникации на 

иностранном языке для 

решения задач 

межличностного и 

межкультурного 

взаимодействия 

УК-4 

Работать в команде, 

толерантно 

воспринимать 

социальные, 

этнические, 

конфессиональные, 

культурные и иные 

различия 

- знать: основы межкультурной коммуникации и 

делового общения в профессиональной 

деятельности; гуманистические, гражданско-

патриотические и нравственные параметры своей 

профессиональной деятельности; 

уметь: осуществлять коммуникацию в 

соответствии с коммуникативной задачей и 

схемой взаимодействия; работать в команде и 

глубоко осознавать общегражданские цели своей 

профессиональной деятельности; 

иметь навык общения в области 

профессиональной деятельности на иностранном 

языке. 

6 108/118 

Краткое содержание учебной дисциплины: Введение в дисциплину. Социокультурные особенности подготовки специалистов в сфере высшего 

профессионального образования. Особенности системы высшего образования страны изучаемого иностранного языка и Республики Беларусь. Аграрное 

образование в стране изучаемого языка и в Республике Беларусь. Избранное направление профессиональной деятельности: основные характеристики 

сельского хозяйства как сферы профессиональной деятельности. Особенности сельскохозяйственного производства страны изучаемого языка и 

Республики Беларусь; достижения сельскохозяйственного производства. Специфика инженерных профессий. Профессиокарта инженера: описание 

производственно-технических условий трудовой деятельности, профессиональные компетенции современного инженера. Механизация сельского 

хозяйства. Сельскохозяйственная техника и оборудование. Технический прогресс: основные достижения и сельскохозяйственные инновации. 

Профессиональный речевой этикет инженера. Письменные виды делового общения, этикет делового письма. Коммуникативная модель современного 

специалиста. Стратегии профессиональной коммуникации. 

Требования к текущей и промежуточной аттестации и ее формы: Формы текущей аттестации: поурочный тематический контроль в устной форме 

(опрос, устная презентация), письменной форме (тестирование, реферат, аннотация, разноуровневые индивидуальные работы) или в их сочетании.  

Форма промежуточной аттестации: зачет в 1 семестре; экзамен во 2 семестре 



Лингвистический модуль 

Беларуская мова 

(прафесійная лексіка)  

УК-9  

Выкарыстоўваць 

асноўныя паняцці і 

тэрміны спецыяльнай 

лексікі беларускай 

мовы ў прафесійнай 

сферы 

 

 ведаць: асноўныя камунікатыўныя якасці 

маўлення; асаблівасці ўжывання моўных 

сродкаў у маналагічным і дыялагічным 

маўленні; умець: характарызаваць спецыфіку 

ўжывання камунікатыўных якасцяў маўлення 

ў розных стылях; будаваць маналагічнае 

выказванне, умець весці дыялагічнае 

маўленне; валодаць: навыкамі зносін ў 

галіне прафесійнай дзейнасці на беларускай 

мове; навыкамі вядзення публічнай 

прафесіна-арыентаванай дыскусіі. 

 

3 36 / 54 

Краткое содержание учебной дисциплины: Уводзіны ў дысцыпліну “Беларуская мова (прафесійная лексіка)”. Роля мовы ў жыцці чалавека і 

грамадства. Культура маналагічнага і дыялагічнага маўлення. Маўленчы службовы этыкет. Асноўныя этапы падрыхтоўкі вуснага і пісьмовага 

выказвання. Уласнабеларуская навуковая тэрміналогія. Інтэрнацыянальная навуковая тэрміналогія. Сучасны стан развіцця беларускай навуковай 

тэрміналогіі. 

Требования к текущей и промежуточной аттестации и ее формы: 

текущая аттестация - тестирование; 

промежуточная аттестация – зачет в 3 семестре. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



Специальность: 6-05-0812-04 «Энергетическое обеспечение сельского хозяйства» 

Профилизация: «Электроснабжение и электрооборудование»  

 

Учебная дисциплина Компетенция Пререквизиты Результаты обучения 

(знать, уметь, иметь навык) 

Трудоемкость 

(зачетные 

единицы) 

Количество 

аудиторных 

часов и 

самостоятельной 

работы 

Лингвистический модуль 

Иностранный язык УК-3 
Осуществлять 

коммуникации на 

иностранном языке для 

решения задач 

межличностного и 

межкультурного 

взаимодействия 

ные различия 

-  
знать: основы межкультурной коммуникации и 

делового общения в профессиональной 

деятельности; гуманистические, гражданско-

патриотические и нравственные параметры своей 

профессиональной деятельности; 

уметь: осуществлять коммуникацию в 

соответствии с коммуникативной задачей и 

схемой взаимодействия; работать в команде и 

глубоко осознавать общегражданские цели своей 

профессиональной деятельности; 

иметь навык общения в области 

профессиональной деятельности на иностранном 

языке. 

6 108/118 

Краткое содержание учебной дисциплины: Введение в дисциплину. Социокультурные особенности подготовки специалистов в сфере высшего 

профессионального образования. Особенности системы высшего образования страны изучаемого иностранного языка и Республики Беларусь. Аграрное 

образование в стране изучаемого языка и в Республике Беларусь. Избранное направление профессиональной деятельности: основные характеристики 

сельского хозяйства как сферы профессиональной деятельности. Особенности сельскохозяйственного производства страны изучаемого языка и 

Республики Беларусь; достижения сельскохозяйственного производства. Специфика инженерных профессий. Профессиокарта инженера: описание 

производственно-технических условий трудовой деятельности, профессиональные компетенции современного инженера. Электрификация сельского 

хозяйства. Электрические машины и электрооборудование. Технический прогресс: основные достижения и сельскохозяйственные инновации. 

Профессиональный речевой этикет инженера. Письменные виды делового общения, этикет делового письма. Коммуникативная модель современного 

специалиста. Стратегии профессиональной коммуникации. 

Требования к текущей и промежуточной аттестации и ее формы: Формы текущей аттестации: поурочный тематический контроль в устной форме 

(опрос, устная презентация), письменной форме (тестирование, реферат, аннотация, разноуровневые индивидуальные работы) или в их сочетании.  

Форма промежуточной аттестации: зачет в 1 семестре; экзамен во 2 семестре 

 

 



Лингвистический модуль 

Беларуская мова 

(прафесійная лексіка)  

УК-4  

Працаваць у камандзе 

талерантна ўспрымаць 

сацыяльныя, этнічныя, 

канфесіянальныя, 

культурныя і іншыя 

адрозненні. 

УК‒10 

Выкарыстоўваць 

асноўныя паняцці і 

тэрміны спецыяльнай 

лексікі беларускай 

мовы ў прафесійнай 

сферы 

 

 ведаць: асноўныя камунікатыўныя якасці 

маўлення; асаблівасці ўжывання моўных 

сродкаў у маналагічным і дыялагічным 

маўленні; умець: характарызаваць спецыфіку 

ўжывання камунікатыўных якасцяў маўлення 

ў розных стылях; будаваць маналагічнае 

выказванне, умець весці дыялагічнае 

маўленне; валодаць: навыкі зносін ў галіне 

прафесійнай дзейнасці на беларускай мове; 

навыкі вядзення публічнай прафесіна-

арыентаванай дыскусіі. 

 

3 36 / 54 

Краткое содержание учебной дисциплины: Уводзіны ў дысцыпліну “Беларуская мова (прафесійная лексіка)”. Роля мовы ў жыцці чалавека і 

грамадства. Культура маналагічнага і дыялагічнага маўлення. Маўленчы службовы этыкет. Асноўныя этапы падрыхтоўкі вуснага і пісьмовага 

выказвання. Уласнабеларуская навуковая тэрміналогія. Інтэрнацыянальная навуковая тэрміналогія. Сучасны стан развіцця беларускай навуковай 

тэрміналогіі. 

Требования к текущей и промежуточной аттестации и ее формы: 

текущая аттестация - тестирование; 

промежуточная аттестация – зачет в 3 семестре. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



Специальность: 6-05-1021-01 «Охрана труда на производстве» 

Профилизация: «Охрана труда в АПК»  

 

Учебная дисциплина Компетенция Пререквизиты Результаты обучения 

(знать, уметь, иметь навык) 

Трудоемкость 

(зачетные 

единицы) 

Количество 

аудиторных 

часов и 

самостоятельной 

работы 

Лингвистический модуль 

Иностранный язык УК-3 
Осуществлять 

коммуникации на 

иностранном языке для 

решения задач 

межличностного и 

межкультурного 

взаимодействия 

УК-4 

Работать в команде, 

толерантно 

воспринимать 

социальные, 

этнические, 

конфессиональные, 

культурные и иные 

различия 

- знать: основы межкультурной коммуникации и 

делового общения в профессиональной 

деятельности; гуманистические, гражданско-

патриотические и нравственные параметры своей 

профессиональной деятельности; 

уметь: осуществлять коммуникацию в 

соответствии с коммуникативной задачей и 

схемой взаимодействия; работать в команде и 

глубоко осознавать общегражданские цели своей 

профессиональной деятельности; 

иметь навык общения в области 

профессиональной деятельности на иностранном 

языке. 

6 108/118 

Краткое содержание учебной дисциплины: Введение в дисциплину. Социокультурные особенности подготовки специалистов в сфере высшего 

профессионального образования. Особенности системы высшего образования страны изучаемого иностранного языка и Республики Беларусь. Аграрное 

образование в стране изучаемого языка и в Республике Беларусь. Избранное направление профессиональной деятельности: основные характеристики 

сельского хозяйства как сферы профессиональной деятельности. Особенности сельскохозяйственного производства страны изучаемого языка и 

Республики Беларусь; достижения сельскохозяйственного производства. Специфика инженерных профессий. Профессиокарта инженера: описание 

производственно-технических условий трудовой деятельности, профессиональные компетенции современного инженера. Производственная 

безопасность. Трудоохранный менеджмент. Профессиональный речевой этикет инженера. Письменные виды делового общения, этикет делового 

письма. Коммуникативная модель современного специалиста. Стратегии профессиональной коммуникации. 

Требования к текущей и промежуточной аттестации и ее формы: Формы текущей аттестации: поурочный тематический контроль в устной форме 

(опрос, устная презентация), письменной форме (тестирование, реферат, аннотация, разноуровневые индивидуальные работы) или в их сочетании.  

Форма промежуточной аттестации: зачет в 1 семестре; экзамен во 2 семестре 



Лингвистический модуль 

Беларуская мова 

(прафесійная лексіка)  

УК-4  

Працаваць у камандзе 

талерантна ўспрымаць 

сацыяльныя, этнічныя, 

канфесіянальныя, 

культурныя і іншыя 

адрозненні. 

УК‒10 

Выкарыстоўваць 

асноўныя паняцці і 

тэрміны спецыяльнай 

лексікі беларускай 

мовы ў прафесійнай 

сферы 

 ведаць: асноўныя камунікатыўныя якасці 

маўлення; асаблівасці ўжывання моўных 

сродкаў у маналагічным і дыялагічным 

маўленні; умець: характарызаваць спецыфіку 

ўжывання камунікатыўных якасцяў маўлення 

ў розных стылях; будаваць маналагічнае 

выказванне, умець весці дыялагічнае 

маўленне; валодаць: навыкі зносін ў галіне 

прафесійнай дзейнасці на беларускай мове; 

навыкі вядзення публічнай прафесіна-

арыентаванай дыскусіі. 

3 36 / 54 

Краткое содержание учебной дисциплины: Уводзіны ў дысцыпліну “Беларуская мова (прафесійная лексіка)”. Роля мовы ў жыцці чалавека і 

грамадства. Культура маналагічнага і дыялагічнага маўлення. Маўленчы службовы этыкет. Асноўныя этапы падрыхтоўкі вуснага і пісьмовага 

выказвання. Уласнабеларуская навуковая тэрміналогія. Інтэрнацыянальная навуковая тэрміналогія. Сучасны стан развіцця беларускай навуковай 

тэрміналогіі. 

Требования к текущей и промежуточной аттестации и ее формы: 

текущая аттестация - тестирование; 

промежуточная аттестация – зачет в 2 семестре. 

 

 

 

 

 



Специальность: 6-05-0713-04 «Автоматизация технологических процессов и производств» 

Профилизация: «Автоматизация и роботизация АПК»  

 

Модуль «Профессиональная лексика» 

Иностранный язык УК-3 
Осуществлять 

коммуникации на 

иностранном языке для 

решения задач 

межличностного и 

межкультурного 

взаимодействия 

 

 знать: основы межкультурной коммуникации и 

делового общения в профессиональной 

деятельности; гуманистические, гражданско-

патриотические и нравственные параметры своей 

профессиональной деятельности; 

уметь: осуществлять коммуникацию в 

соответствии с коммуникативной задачей и 

схемой взаимодействия; работать в команде и 

глубоко осознавать общегражданские цели своей 

профессиональной деятельности; 

иметь навык общения в области 

профессиональной деятельности на иностранном 

языке. 

6 108/118 

Краткое содержание учебной дисциплины: Введение в дисциплину. Социокультурные особенности подготовки специалистов в сфере высшего 

профессионального образования. Особенности системы высшего образования страны изучаемого иностранного языка и Республики Беларусь. Аграрное 

образование в стране изучаемого языка и в Республике Беларусь. Избранное направление профессиональной деятельности: основные характеристики 

сельского хозяйства как сферы профессиональной деятельности. Особенности сельскохозяйственного производства страны изучаемого языка и 

Республики Беларусь; достижения сельскохозяйственного производства. Специфика инженерных профессий. Профессиокарта инженера: описание 

производственно-технических условий трудовой деятельности, профессиональные компетенции современного инженера. Электрификация и 

роботизация сельского хозяйства. Электрические машины и электрооборудование. Технический прогресс: основные достижения и 

сельскохозяйственные инновации. Профессиональный речевой этикет инженера. Письменные виды делового общения, этикет делового письма. 

Коммуникативная модель современного специалиста. Стратегии профессиональной коммуникации. 

Требования к текущей и промежуточной аттестации и ее формы: Формы текущей аттестации: поурочный тематический контроль в устной форме 

(опрос, устная презентация), письменной форме (тестирование, реферат, аннотация, разноуровневые индивидуальные работы) или в их сочетании.  

Форма промежуточной аттестации: зачет в 1 семестре; экзамен во 2 семестре 

 

 

 

 

 

 



Специальность: 6-05-0713-04 «Автоматизация технологических процессов и производств» 

Профилизация: «Автоматизация и роботизация АПК» 

 

 

Учебная дисциплина 

Компетенция Пререквизиты Результаты обучения 

(знать, уметь, иметь навык) 

Трудоемкость 

(зачетные 

единицы) 

Количество 

аудиторных 

часов и 

самостоятельной 

работы 

Модуль «Профессиональная лексика» 

Беларуская мова 

(прафесійная лексіка)  

 

УК-10 

Выкарыстоўваць 

асноўныя паняцці і 

тэрміны спецыяльнай 

лексікі беларускай 

мовы ў прафесійнай 

сферы 

 ведаць: асноўныя камунікатыўныя якасці 

маўлення; асаблівасці ўжывання моўных 

сродкаў у маналагічным і дыялагічным 

маўленні; умець: характарызаваць спецыфіку 

ўжывання камунікатыўных якасцяў маўлення 

ў розных стылях; будаваць маналагічнае 

выказванне, умець весці дыялагічнае 

маўленне; валодаць: навыкі зносін ў галіне 

прафесійнай дзейнасці на беларускай мове; 

навыкі вядзення публічнай прафесіна-

арыентаванай дыскусіі. 

 

3 36/54 

Краткое содержание учебной дисциплины: Уводзіны ў дысцыпліну “Беларуская мова (прафесійная лексіка)”. Роля мовы ў жыцці чалавека і 

грамадства. Культура маналагічнага і дыялагічнага маўлення. Маўленчы службовы этыкет. Асноўныя этапы падрыхтоўкі вуснага і пісьмовага 

выказвання. Уласнабеларуская навуковая тэрміналогія. Інтэрнацыянальная навуковая тэрміналогія. Сучасны стан развіцця беларускай навуковай 

тэрміналогіі. 

Требования к текущей и промежуточной аттестации и ее формы: 

текущая аттестация - тестирование; 

промежуточная аттестация – зачет в 2 семестре. 

 

 

 

 

 

 



Специальность: 6-05-0811-04 «Агробизнес» 

Профилизация: «Экономика и организация аграрного производства»  

Учебная дисциплина Компетенция Пререквизиты Результаты обучения 

(знать, уметь, иметь навык) 

Трудоемкость 

(зачетные 

единицы) 

Количество 

аудиторных 

часов и 

самостоятельной 

работы 

Государственный компонент 

Иностранный язык УК-3 
Осуществлять 

коммуникации на 

иностранном языке для 

решения задач 

межличностного и 

межкультурного 

взаимодействия 

-  
знать: основы межкультурной коммуникации и 

делового общения в профессиональной 

деятельности; гуманистические, гражданско-

патриотические и нравственные параметры своей 

профессиональной деятельности; 

уметь: осуществлять коммуникацию в 

соответствии с коммуникативной задачей и 

схемой взаимодействия; работать в команде и 

глубоко осознавать общегражданские цели своей 

профессиональной деятельности; 

иметь навык общения в области 

профессиональной деятельности на иностранном 

языке. 
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Краткое содержание учебной дисциплины: Введение в дисциплину. Структура высшего образования стран Европы. Особенности системы высшего 

образования страны изучаемого иностранного языка. Современные образовательные траектории в европейских странах. Социокультурные особенности 

подготовки специалистов в сфере высшего экономического образования. Особенности системы высшего экономического образования Республики 

Беларусь. Сельское хозяйство как сфера профессиональной деятельности экономиста. Сельское хозяйство Республики Беларусь. Сельское хозяйство 

страны изучаемого языка. Особенности сельскохозяйственного производства страны изучаемого языка и Республики Беларусь. Специфика и 

содержание профессиональной деятельности экономиста. Профессиональные компетенции современного специалиста в сфере агробизнеса. специфика 

экономических профессий в сфере АПК. Профессиокарта экономиста. Экономика и экономическая наука. Экономика и организация 

сельскохозяйственного производства. Маркетинг, сельскохозяйственный маркетинг, менеджмент, сельскохозяйственный менеджмент. Менеджмент и 

маркетинг в области профессиональной деятельности. Искусство общения и проектирование коммуникативной деятельности специалиста. Письменные 

виды делового общения, этикет делового письма. Коммуникативная модель современного специалиста. 

Требования к текущей и промежуточной аттестации и ее формы: Формы текущей аттестации: поурочный тематический контроль в устной форме 

(опрос, устная презентация), письменной форме (тестирование, реферат, аннотация, разноуровневые индивидуальные работы) или в их сочетании.  

Форма промежуточной аттестации: экзамен в 1 семестре 

 



Специальность: 6-05-0811-04 «Агробизнес» 

Профилизация «Экономика и организация аграрного производства» 

 

Учебная 

дисциплина 

Компетенция Пререквизиты Результаты обучения 

(знать, уметь, иметь навык) 

Трудоемкость 

(зачетные 

единицы) 

Количество 

аудиторных 

часов и 

самостоятельной 

работы 

Модуль «Дополнительное обучение» 

Беларуская мова 

(прафесійная 

лексіка)  

УК-3 Ажыццяўляць 

камунікацыі ў вуснай і 

пісьмовай формах на 

беларускай мове для 

вырашэння задач 

міжасобасного 

ўзаемадзеяння і 

вытворчых задач 

 

 ведаць: асноўныя камунікатыўныя якасці 

маўлення; асаблівасці ўжывання моўных 

сродкаў у маналагічным і дыялагічным 

маўленні; умець: характарызаваць спецыфіку 

ўжывання камунікатыўных якасцяў маўлення ў 

розных стылях; будаваць маналагічнае 

выказванне, умець весці дыялагічнае маўленне; 

валодаць: навыкі зносін ў галіне прафесійнай 

дзейнасці на беларускай мове; навыкі вядзення 

публічнай прафесіна-арыентаванай дыскусіі. 
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Краткое содержание учебной дисциплины: Уводзіны ў дысцыпліну “Беларуская мова (прафесійная лексіка)”. Роля мовы ў жыцці чалавека і 

грамадства. Культура маналагічнага і дыялагічнага маўлення. Маўленчы службовы этыкет. Асноўныя этапы падрыхтоўкі вуснага і пісьмовага 

выказвання. Уласнабеларуская навуковая тэрміналогія. Інтэрнацыянальная навуковая тэрміналогія. Сучасны стан развіцця беларускай навуковай 

тэрміналогіі. 

Требования к текущей и промежуточной аттестации и ее формы: 

промежуточная аттестация – зачет в 1 семестре 

 

 


